te bi se grom in strela spustila vanj in ga ubila? O joj, o joj! Bogdan
Bogdan, kaj bo s teboj?

Od samega strahu ni mogel Bogdan izpustiti cevi. Tako lepi obrazek
se je spaéil, in potok solzd mu je oblil lica. In krical je, krical kakor pti¢
v precepu in ni prej odjenjal, da ga je moral reSiti sam Nace. Nace je
to rad storil. In Se rajSi bi bil to storil, ko bi bil videl, da ga gledata
gospod in gospa... A ko je bil spet sam pri delu, je le vzdihnil:

»Zvirca sitnal«

Bogdan je pa tedaj k sreti Ze pripovedoval papanu in mami, kaksna
yhuda re€« je notri v tisti piSéali in kako hrope in pljuje, da je groza.

AN

Jos.Van_dot:
! LesS v zamen..

(Povest.)
(Nadaljevanje.)

n Les se je ozrl nemirno okrog sebe. Madro je potisnil na o€i
I in se je spustil kar v tek po strmini. Toda dolgo ¢asa ni

mogel te€i, ker mu je kmalu posla sapa. Pa je pricel pocas-
e neje stopati navzgor, in ga je bilo res vedno bolj strah. In
HHHE spet je pricel govoriti na glas: »Saj nisem tako hudoben. Samo
neumen sem. In v neumnosti sem podstavil Petru tisti kolec. V neum-
nosti sem zasmehoval Skrate, pa tudi botréu sem se prejle nalagal samo
iz neumnosti. Saj mi je zdaj Zal, ker sem Petru storil hudo. Zato me pa
* pustite v miru, vi strahovi, pa tudi vi, rde¢i Skratje, me pustite v miru!
Bom pa od danes naprej priden...l«

Pa se je Hladnikov Le$ zdaj res kesal svoje hudobnosti. Kar peklo
ga je v sreu in grizlo nekaj bridkega, in bal se je, in strah ga je bilo.
Zato je pa sopel na vso mo¢ mnavzgor, da pride c¢imprej iz samote.
Pricelo se je mratiti, Se preden je LeS priSel na vrh. Globoko pod njim
je lezala dolinica, Ze vsa zavita v veferni mrak. A nad njim sta se uZigali
na modrem nebu dve drobni, komaj vidni zvezdici. Le§ pa Se vedno ni
bil na vrhu strmega klanca. Zato ga je bilo pa vedno bolj strah, in vedno
bolj nemiren je postajal. — »Nifesar hudega ni bilo,« si je ponavljal. »0,
slisi me, Peter, in tudi vi, Skratje, me sliSite! Bila je norcavost, samo
moja norc¢avost . . .«

Toda, hvala Bogu! Prisopihal je vrh strmine in se je ozrl na pla-
notico, ki je lezala nedale¢ pod njim. V mraku je razlo€il samoine hiSice.
Odvalil se mu je od srca tezak kamen, in oddahnil se je globoko. Ze
se je hotel spustiti v dir in ste¢i navzdol. Tedaj pa obstane in se ozre
ves preplasen okrog sebe, Zdi se mu, da nekaj Sumi kraj poti v gostavi,
plahuta in se vzpenja in hrope s ¢udnim, stras$nim glasom. Divji strah
se poloti LeSa, in od strahu ne more premakniti nog. Strmi in gleda v
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gostavo in poslusa in se strese. Tisto prhutanje in hropenje postaja vedno
glasnejSe in strasnejSe, da se Le§u kar najeZe lasje. — »Saj sem vedel;
da me nocoj dobé Skratje,« zasope v strahu. »Glej, vstajajo iz zemlje in
rogovilijo od veselja, ker so me pritakali... Saj sem rekel — o, saj sem
si mislil, da pridejo... BezZi, beZi, Les, ¢e le mores! BeZi, dokler te
skratje ne dobé v svoje krempljel«

In Le§ je sebe ubogal. Kar na sani se je zavalil, pa jih je potisnil
naprej. Sani so odfrfale z njim po strmem klancu, a Le§ jih v svojem
strahu niti voditi ni utegnil. Tu in tam se je ozrl nazaj, da vidi, ¢e res
hiti strah za njim. Toda v gostem mraku ni mogel ni¢ razlotiti. Gostava
tam gori je Ze zatonila v temi, in pod LeSem so se zasvetila ozka, raz-
svetljena okenca samotnih hi§. Takrat pa je zaplahutalo nad LeSem nekaj
velikega, ¢rnega v zraku. Zavre$talo je z groznim glasom, da se je fant
stresel. — »0jojl« je zavpil. »V zrak so se dvignili Skrztje, pa planejo
name in me razirgajo ...l

Sani so pribrzele Ze globoko dol pod klanec. Letele so same kakor
divje. In tisti hip so zadele ob samotno smreko, ki je stala kraj pota.
Vzpele so se napol in so zaSkrtnile. Le§ pa je zletel z njih. Z glavo je
priletel ob trdo smreko. Zasvetilo se mu je pred ofmi, in v glavi ga je
zabolelo tako, da je omahnil in obleZal na snegu. Prav milo je pritel
stokati in se gladiti po boleem ¢elu. — »Skrat me je vrgel — Skrat me
je prevrgel s sani,« je je¢al in je zaman poizkusal, da vstane. »0, ni me
mogel ujeti, zato me je pa prekotalil s sani. Saj sem ga videl, kako je
plahutal po zraku — pa me je...c

Lesu se je naposled posretilo, da je vstal. Se enkrat se je pogladil
po boleti glavi in se je ozrl po strmini. Toda videl ni nikogar nikjer.
Zato se je oddahnil in je pogledal po saneh. Dasi je bilo Ze temno, je
vendar videl, da se je odlomila sanem desna krivina. Hudo mu je bilo,
da bi se bil skoro na glas razjokal. Strmel je na odlomljeno krivino, in
v srcu ga je peklo in mu govorilo: »Ali zdaj vidi§, Le§? Ni te preganjal
§krat, pa tudi Skrat te ni tresCil ob smreko, da se ti je posvetilo v glavi.
Tvoja hudobnost je bila, Les§, samo tvoja hudobnost, ki se je zdaj maS¢evala
nad tabo. Pa si poizkusil, kar je moral pretrpeti Citrarjev Peter zaradi
tebe. Zdaj vidiS, kako je prijetno, ¢e se Cloveku razbijejo sani in sam
telebi z njih. Ali vidi§ zdaj, LeS? Ali ti je dobro in ugodno? Pa bo§ 3e
hudoben in bo§ Se delal drugim hudo? Kaj, Le§?«

LeSu je bilo hudo, ko je poslusal tisti bridki glas. Kar glavo je
sklonil in je pricel naglo in glasno sopsti. Pograbil je odlomljeno krivino
in jo vrgel na sani. Potem je pa prijel za krivino, ki je bila Se ostala
cela, in je vlekel sani za sabo po poloZznem klancu do hiSe, ki je stala
nedale¢ tam. In moléal je vso pot, ker mu je bilo v srcu hudo. Naglo
je Sel naprej in priSel kmalu do doma. Stopil je v razsvetljeno, prijetno
zakurjeno izbo. Vsedel se je na klop kraj peti in si prifel sezuvati cevlje.
Nikogar ni bilo v izbi. Mati je kuhala veterjo v kuhinji, ofe pa je pokladal
Zivini v hlevu. Mali Cenek in mala UrSika pa sta sedela pri materi ob -
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ognjiséu in sta gledala, kako meSa mati lepo diSe¢e ajdove Zgantke. LeS
se je Ze sezul. Pobrskal je pod klopjo in je izvlekel izpod nje lesene
cokle. Nataknil si jih je na noge. Se enkrat se je poboZal po boletem
Celu, vzdahnil je teZko in je Sel potasi v kuhinjo.

»0j, Les!« sta zaklicala Cenek in Ursika, ko sta zagledala bratca.
»Ali si priSel, Le§?«

»PriSel,« je odgovoril Le§ in se je vsedel kraj ognjisa na stolec.

»Seveda, dosti ni manjkalo, pa bi ne bil priSel. Opravka sem imel s
prebitimi Skrati, pa Se hudega opravka. Ongavemu Petru iz Loga so skoro
usesa potrgali. Sani so mu prevrgli pod klancem z drvmi vred. In ongavi
Peter je strasno jokal. Jaz sem se mu pa smejal. Petru sem se smejal in
prebitim Skratom. Zato so bili pa Skratje hudi name. Hej, tam gori nad
kapelico so me pocakali. Zarjoveli so, zaprasili so se za mano, name so
se vrgli in na moje sani. Jojmene! Pa so mi strli krivino, odspredaj so
mi jo odZagali in — lop! — so me po glavi, da mi ez no¢ zraste na nji
gotovo debel rozitek. Oh no.. .«

»Mamica! Mamical< je zavpila mala UrSika in je zbeZala materi pod
predpasnik. »LeSa so Skratje. Nabili so ga ... Oj, mamical«

In Ursika se je tresla. Cenek pa je vtaknil prst v usta in strmel
s Siroko odprtimi ofmi na pripovedujocega bratca. No, Le§ je pri-
povedoval in se ni zmenil za strah, ki je zgrabil bratca in sestrico. In
Se je pripovedoval, pa ni niti zapazil oteta, ki je bil stopil v kuhinjo in
obstal pri vratih in poslusal. Ravno je LeS pripovedoval o strahu, ki je
plahutal in hrkal nad kapelico, ko je stopil ofe do njega in ga pograbil
za rame. »Ti bom jaz pokazal strahovel< se je oglasil z jeznim glasom.
>Hudobnez, jaz ti pokaZem, kako izgledajo strahovi! Le hitro za mano
v izbo, pa ti pokaZem!«

In ote je potegnil LeSa iz kuhinje. V izbo ga je vlekel in ga prijel
‘prav trdo. Le§ se je zvijal in moledoval. No, pa mu vse ni ni¢ pomagalo.
Vse je moral povedati po resnici in po pravici. Vse o kolcu in o Citrarjevem
Petru in o laZi pri Dréarjevem botréu. Pa tudi o polomljeni krivini je
povedal in o strahu, ki je prhutal in ren€al v goS€avi za kapelico.” Ote
ni rekel ni¢, le roko je iztegnil in vzel s police gorko Sibo. Pa je bilo
zdaj Hladnikovemu LeSu gorje — gorje, da se popisati ne da...

Mati je skuhala Zgantke in jih je prinesla v veliki skledi v izbo.
Za njo sta pritekla Cenek in UrSika in sta se skobacala za mizo. Ozirala
sta se okrog in okrog in iskala z oémi bratca. Naposled sta ga le zagledala.
Le$ se je bil spravil na pe€. V kot se je bil stisnil, pa se niti ganil ni.
Bratec in sestrica sta ga gledala vsa zadudena. In Cenek je iztegnil
rofico, pa se je zasmejal. In je rekel: »Skrata si videl, Le§? Oj, saj
si ga res videl... Ofe so rekli, da ti ga pokaZejo. Pa te je zdaj strah,
Les, ker si videl Skratca. Zato si se pa skril na pe¢, da te ne zagrabi
Skratec. Ali ni res, Les§?«

Le§ se ni genil. V zid se je obrnil in moléal. Mol¢al ves ¢as, ko so
veterjali oni doli pri mizi, in ni Sel s pefi. Bratec in sestrica sta Sla
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potem spat v sosedno izbico, pa tudi oée je odSel, in mati je upihnila lué
in je odSla za otetom. Les je pa ostal sam v izbi. Vrgel je nase debel
plas¢ in se zleknil po zapetku. Preden je pa zaspal, je rekel sam sebi:
»Peter je kriv vsega, samo Citrarjev Peter. Zaradi njega me je bilo
strah nad kapelico, in zaradi strahu se mi je zlomila krivina pri saneh.
In zaradi Petra sem bil tepen, oj, kako tepen! Zato me pa pocakaj, ti
Peter! Zagodla si bova in zaplesala, da bo joj! Le potakaj, Peterl«

In LeS je skréil prste v pest. Zazugal je z njo v ¢rno temo dvakrat,
trikrat. Potem pa se je zavil v suknjo in je ¢akal, da pride odkod spanec. ..

No, Citrarjev Peter ni sliSal LeSevih groZenj. In €e bi jih tudi bil!
Kaj za to? Nasmejal bi se bil in bi se ne bil bal. Cemu? Saj vse te
groZnje niso bile vredne, da se jih €lovek boji. Se najmanj pa Citrarjev
Peter. Saj ni bil storil LeSu ni¢ hudega. Le§ sam mu je pa prizadejal
zadosti hudega. Pa Peter mu ni grozil zaradi tega. Peter je lepo povedal
otetu, da se je ponesre€il s sanmi gori pod klancem, pa niti zatoZil ni
oCetu LeSa. Smilil se mu je, in je vedel, da bo Les doma tepen, ako
Peter pove ocetu, da je vse mesrete kriv samo Les. Zato je pa molcal,
in tudi oce ni vprasal ni¢esar vef. Samo potrepljal je Petra po rami, pa
je rekel: »Ze dobro, Peter! Popravili bomo sani. Zakaj smo pa mizar?
Hvala Bogu, da se hujSega ni pripetilo.«

In ofe je bil zadovoljen, Peter pa tudi. Sel je v zakurjeno izbo, za
pe¢ se je vsedel in je posadil svojega triletnega bratca Lukeca na kolena.
Desetkrat ga je zaujtkal, da je bil mali Lukec ves zadovoljen in vesel. —
»Se, se — sel« je vriskal, in Peter ga je ujckal in Se ujckal in prepeval:
sHop — hop, Lukec, oj, hopsasa! Kaj ni lepo, Lukec? Kaj ni lepo, ¢e smo
veseli in dobrega srca? No, glej — no glej! Kako lepo skate§ na mojih
kolenih, kot bi res jahal pravega konja... Oj, hopsasa, ti Lukecl«

Peter se je smejal in je ujc¢kal. Mali Lukec pa je vriskal in tleskal s
svojimi debelimi roticami. »Hopsasa!« je vriskal, in smeh mu je rdecil
vedno bolj polna in zdrava li¢eca.

3.

Hladnikovega LeSa so muéile tisto no¢ na peéi ¢udne sanje. Nemirn,
se je premetaval, sopel tezko, in zdelo se mu je, da mu leZi na prsih huda
méra. Spet in spet se je prebudil. Gledal je okrog sebe v temo in strmel,
dokler mu spanec ni spet zaprl oéi. V sanjah je sliSal ¢udno in strasno pla-
hutanje. Videl je pred sabo dvoje velikih, Zivo goretih ofi. Uprte so bile
vanj tako grozno, da je nehote zavpil in se prebudil. — »Kaj pomeni to?«
se je izpraseval strahoma. »Pa ne, da se je splazil Skrat za mano v hiSo in
gleda zdaj in Saka prilike, da me zadu$i? — Oj, bilo bi strasno, bilo bi
strasnol«

In je spet zaspal; toda samo za par trenutkov. In spet so prisle tiste
o¢i od nekod iz teme in so gledale in strmele vanj — in Le3 se je spet
prebudil. 3Da bi Ze minila ta no&!l« je vzdihnil. Pri¢el je moliti in molil
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tako gorko kakor Se nikoli. Po molitvi se je nekoliko pomiril. Toda komaj
je zaspal, spet so bile tu tiste strasne o€i. Gledale so vanj in nepremicno
se svetile kakor ZareCe oglje. In Le§ se je prebudil in pricel spet moliti,
da bi pregnal z molitvijo tiste oCi. Zavedal se je, da je to nemara sam
bognasvaruj, ki je priSel ponj in ga bo zaradi njegove hudobnosti odnesel
s sabo. Zato se je polotil Lesa Se hujsi strah. Kar kriZal se je in ponavljal
neprestano: »Saj ne bom ve¢ hudoben. Priden bom in bom ubogal in se
ucil, da ne bom sedel Se Stiri leta v prvem razredu... Usmili se me, o
strasni bognasvaruj! Pusti me v miru, saj ne bom ve¢ hudoben. Samo
danes se me Se usmili! Jutri bom pa Ze priden, res da bom... Ti angel-
varuh, mi stoj na strani, da premagam hudobo ¢rnol«

Svetlikalo se je Ze za zamrznjenimi okni, ko je Les Sele dobro zaspal.
Toda spal ni dolgo €asa. Zakaj oCe je prisel v izbo in ga je zbudil prav
nemilo. »Vstani, pa napravi sel« je velel. »K masi greva.«

Les se je pretegnil na zapecku; oéi si je pomel in je naglo vstal. Bal
se je oCeta. Toda bil je Se ves vrtoglav. Glava ga je bolela hudo. Neprestano
si je mel ofi, ki so mu bile vse krmezZljave. Odsel je v kuhinjo, in ko si je
umil obraz v mrzli vodi, mu je postalo nekoliko bolje. Potem si je pricel
oblatiti praznjo obleko in je bil tako hitro gotov kot Se nikoli. Urno je po-
srebal gorko mleko, ki mu ga je mati postavila na mizo. Potem se je stisnil
v kot, sedel tam in ni ¢érhnil besedice. Cakal je, da se ode oblede, in to je
trajalo precej ¢asa. Domislil se je LeS no¢i in tistih strasnih o€i, ki so ga
gledale. Zdrznil se je, a strahu in groze ni bilo ve¢ v njegovem srcu. —
»Eh, kaj tiste o€il« si je rekel. »Saj ni bil Skrat, ki me je strasil pono¢i, pa
tudi érni bognasvaruj ne. Cemu bo hodil semkaj? Mar samo radi mene?
Saj se ne izplaca, da bi hodil samo zaradi mene ... Spal sem slabo in sem
zato sanjal hude sanje. Ni¢ drugega ni bilo. Pa sem se plasil in se bal. Ni
bilo vredno, ni bilo vredno.. .

Oc¢e se je medtem napravil in si oblekel bel kozuh. Madro (ku¢mo)
si je nataknil na glavo, in potem sta §la z Lesem. OCe je delal velike korake
in je trdo stopal, da je Skripalo pod njegovimi petami. Mol¢al je vso pot. Le
tupatam je pogledal na LeSa od strani in zamahnil z roko, kakor da pre-
mislja nekaj resnega in vaZnega. Le§ je stopical naglo kraj oceta, pa je
tudi molcal. Sele, ko sta prifla do samotne kapelice, je Le§ izpregovoril,
ker se je domislil tistega strasnega prhutanja, ki ga je bil sliSal snoti v
goséavi. »OCel« je dejal Les. »Glejte, tamle za tistimi smrekami je pa sno¢i
stradilo. Kar groza me je bila... Kaj je pa¢ moglo biti? Ali so bili 8kratje
ali kali?« ,

Oce ga je pogledal, in obrvi so se mu namrsile. yHm,« je zagodel in je
stopil v goSdavo. Le§ je stopil za njim, in ustavila sta se pod visoko, koSato
smreko. Le§ je zagledal tam zajca, ki je leZal pod drevesom v snegu. Ves
je bil zmrzel in Ze objeden. Se celo o€i ni imel ve¢. Iz globokih, praznih
jamic sta mu gledala strah in smrt.

»Ali vidi§?«< mu je dejal ofe resno. »Zival je zmrznila. Sno€i je pa
prisel jastreb. O¢i mu je izkljuval in se gostil z njegovim mesom. Pa si ga
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ti splagil. Od tod tisto plahutanje ... Samo jastreb je bil, ti si pa mislil, da
je strah. Strahov ni na svetu, Les. Strahove vidi le slaba vest, tudi tvoja,
ker si hudoben in malopriden. Samo to je, Les!«

Le§ je povesil glavo in je stisnil ustne. Ni¢esar ni rekel, ampak sel
mol¢é za ofetom po strmini navzdol. In besedice nista vet¢ izpregovorila vso
pot, ki se je vlekla dobro uro. Prisla sta v farno vas v pravem ¢asu in sta
se napotila v cerkev.

Po masi sta Sla naravnost do Citrarjeve hiSe, da tam potakata popol-
danskega nauka. Tako je delal Hladnik vsako nedeljo Ze od mladih dni, ker
sta si bila s Citrarjem velika prijatelja. Pa tudi kosil je Hladnik vsako ne-
deljo pri Citrarjevih, in z ofetom je kosil tudi Le§ vsako nedeljo tam. Se-
veda, LesS je bil tega jako vesel, ker se je po kosilu lahko zmuznil na vas,
da tam malo poveselja¢i in porazgraja z vrstniki. Tako zabavo je ljubil Le§
nad vse. Zato je bil tudi danes ves srecen, ko je stopil iz cerkve. Pozabil je
bil na hudo no¢, na strahove in na Skrate. Se poznalo se mu ni veé, da je
slabo spal, in da je obljubil, da ne bo ve¢ hudoben in malopriden. Se na
misel mu zdaj ni priSlo vse to. Ugibal je le, koga in kako bi premlatil po
kosilu. Zato pa je %e Zvizgal, ko je stopal za otetom proti Citrarjevi hisi,
ki je stala sredi vasi. No, danes se je pa Le§ zmotil. Po kosilu je res vstal
izza mize. Za pet se je usedel in se je pri¢el pofasi pomikati proti durim.
Ze je bil konci klopi, in treba mu je bilo samo Se skoiti, pa bi bil pri
vratih. Le8 je Ze prezal, kdaj se bodo odprla vrata, da smukne v veZo. A
ote, ki se je za mizo pogovarjal s Citrarjem, ga je opazoval. Ko so se odprla
vrata in je stopila Citrarjeva mati v izbo, je Le§ sko€il na noge. Tedaj
pa se oglasi ofe in refe: »Tu ostani! Pogovorimo se o tebi. Nikamor
ne pojdes!«

Les se je potuhnil nazaj na klop. Ugriznil se je v ustne,.da ga je
zabolelo. Glavo je povesil in prifel drsati z nogo po tleh. Nehoté je jel
poslusati, kaj pravi in govori ofe za mizo. Pa dobrega ni slisal. Oce se je
pritoZeval ¢ezenj in pravil ves Zalosten, kak nepridiprav je Les, in da ga ne
more poboljSati niti palica. V Soli ni ni¢ prida, doma ni¢ prida, med svetom
pa §e najmanj. O¢e se je pogladil po laseh, pa je rekel Citrarju: »Z doma
ga dam. Pri tujih ljudeh naj se priudi pridnosti in reda... Zato te prosim,
Citrar, vzemi naSega LeSa! Vsaj za poskusnjo ga vzemi! Poznam te, Citrar,
in vem, da ga priu¢i$ vsemu, Zesar je treba dobremu otroku. Ti zna$ in bo8
tudi ukrotil tega poba, ¢e bi ga ves svet ne mogel... Kako, Citrar, ali
hotes?«

»Hm,« je odvrnil Citrar, ki je bil moZ kratkega govorjenja in nagel v
delovanju. »Ga vzamem. Ves, tebi na ljubo ... Naj bo! Privedi mi ga, kadar
hoées! Vzamem ga v Solo.«

>V nadlego ti bo, Citrar, vem,« je Se menil Hladnik. »A ve§, kaj ti
bom rekel? Da ti ne bo preveé sitno rediti dveh, bova zamenjala! Vas Peter
. naj gre z mano na Srednji vrh, na¥ naj pa ostane pri vas. Ce hote§, kar
pustim ga tukaj in vzamem po nauku Petra s sabo... Ali bo prav tako,
Citrar?«
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>V bozjem imenu!« je odvrnil Citrar odlo¢éno. »Ni, da bi se dobre reéi
kovale ves dan, ¢lovek jih mora izvrsiti takoj. Naj bo, Hladnik, ker si ti...
Peter, hej, Peter!« je zaklical potem. »Ali slisis, Peter?«

Peter je naglo pritekel iz kuhinje, kjer je bil ujtkal malega Lukca.
Stopil je do mize in vpraSal oCeta: »Kaj pa, o¢e? Klicali ste me, pa sem
prisel.« . ; :

Citrar je zakasljal in rekel: »Tu sva se s Hladnikovim stricem zmenila
o tebi. Pa sva se domenila, da gre§ Se danes z njim na Srednji vrh. Tam
ostanes§, dokler te ne poklicem nazaj. Mogoce ostane$ tam leto dni; mogoce
Se dalj... Kar materi povej, naj pripravi tvoje re¢i. Po nauku odides s
Hladnikovim stricem. Saj gre§ rad, Peter?«

Peter se je za¢udil in skoro verjeti ni mogel. »Seveda grem rad, oce,«
je odgovoril. »Ce ukaZete, pa grem ... Saj mi ne bo hudega na Srednjem
vrhu. Zato pa grem, ocel«

Hladnik je pobozal fanta po laseh, pa mu je dejal: »Priden pobi¢ si,
Peter! Ne bo ti slabega pri nas. Se dolgéas ti ne bo. Kar meni verjemi, ne
bo ti hudega.« — Potem se je Hladnik ozrl k peci, kjer je sedel LeS ves
preplasen in obupan. »Le§, sem stopil« mu je velel. »Slisal si, kaj sva se
ravnokar zmenila s Citrarjevim stricem. Zato stopi semkaj! Ali si sliSal?«

Potasi se je dvignil Le§ s klopi. Podasi je pristopil k mizi. Obstal je
tam in povesil glavo. O¢e pa ga je gledal in dél: »Ti boS ostal tu pri Citrar-
jevem stricu. Citrarjev stric te bodo u€ili pridnosti in reda. Dokler se ne
privadi§ temu in se ne poboljsas, ne bos§ priSel domov! Ne za urico ne. . .¢

Le§ je dvignil glavo in pogledal v ofeta. V prvem trenutku je mislil,
da se oce in Citrarjev stric samo Salita. A zdaj je videl v otetovem licu vso.
trpko in bridko resnico. Solze so se mu udrle po preplasenih licih. Sklenil
je roke, zajokal in izpregovoril prosete: »Oh, nikarte, ofe! Nikarte! Saj bom
priden in vam ne bom delal ve¢ hudega ... Lepo vas prosim, ofe! Ne pu-
stite me tukaj, da bi sluZil! Vzemite me rajsi spet s sabo domov! Saj sem
rekel, da bom priden... Oh, ofe...«

Oe je zamahnil z roko in rekel z neizprosno trdoto: »Kar je skle-
njeno, je sklenjeno. Prej bi bil priden, pa bi ne bilo tega treba. In konec
besedi! Jutri ti kdo prinese tvoje stvari s Srednjega vrha. Tu ostanes, pa
je opravljenol«

LeS se Se vedno ni vdal in ni hotel molcati. »Nikarte, oe!« je mole-
doval. »Samo danes naj grem Se z vami, boste videli, kako bom priden ...
Glejte! Saj me takajo jutri Dréarjev botré, da jim zvozim Se zadnja drva iz
gozda. Pa kaj poretejo Dréarjev botré, ¢e me ne bo? Zato pa moram z vami
— zato me pa pustite, ofe, da grem domov ... Ne bom ostal pri Citrarjevih
— pa ne bom.. «

»Bomo videli, bomo videli,« je rekel oée s svojim trdim glasom. »Cez
leto dni bomo videli! A zdaj se pripravi, da gremo v cerkev.c

Res so Ze pritrkavali zvonovi v visokem zvoniku. Ko jih je Les slisal,
je zajokal, da bi se bil zasmilil trdemu kamenu. A ni se smilil ofetu, pa tudi
Citrarju ne. Smilil se je samo Petru. Ta ga je prijel za suknji¢, pa mu je
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rekel prijazno: »Ne jokaj, Les! Saj ti né bo hudega pri nas. Z Lukcem se
bos igral in ga bo§ ujékal. Na§ Lukec se ujtka nad vse rad. Nikar ne joéi!
Saj se tudi jaz ne jotem, ker moram z doma. Slisis, Le§?«

Les je zapihal kakor macka pa dregnil Petra od sebe. Naglo je
zgrabil svojo madro in zbeZal iz hiSe. Tekel je proti cerkvi in se Se zmenil
ni za svoje tovariSe, ki so ga klicali pod lipo. Naravnost v cerkev je tekel
in za Sirok steber se je stisnil. Sopel je na vso mog, in po licih so mu Se
vedno tekle debele in vrote solze. A hipoma se je zavedel, da je v cerkvi.
Obrisal si je solze in se je pomiril. Sklenil je roke in se zagledal v oltar, ki
se je svetil v nebrojnih luécah. — In LeS3 se je spustil na kolena. S sklenje-
nimi rokami je zaprosil: »O daj, ljubi Bog, da grem po nauku domov! Saj
ne morem ostati pri Citrarju, res ne morem ... Ljubi Bog, daj! Priden bom
od zdaj naprej in nikoli ve¢ ne bom hudoben . .. Usmili se me, o ljubi Bog!«

Pri nauku se je Le§ pomiril. Pa je bil prepri¢an, da so se z njim pri
Citrarju samo malo posalili in ga hoteli oplaSiti. Zato je poCakal ofeta pri
cerkvenih vratih in mislil, da se napotita kar domov, pa bo tako vse dobro.
A kako je bilo? Prisel je ofe, a ni se obrnil na desno, da bi Sel po cesti
domov. Obrnil se je na levo in stopil na pot, ki je drZzala naravnost do
Citrarjeve hiSe. Le§ se je prestrasil in skodil za ofetom. »O¢el< ga je na-
govoril s plasnim in boje¢im glasom. »Ali ne greva domov?«

»Ti si od danes naprej pri Citrarju doma,« je odvrnil ofe in ga niti
ni pogledal vet. Stopil je naglo naprej. LeS je pa sklonil glavo, in v srcu ga
je zbodlo in speklo nekaj bridkega. Saj je zdaj vedel, da se o¢e ne §ali in
da je govoril resnobno. — »Oh, kaj bo pa zdaj?< je spreletelo Lesa. »Res
bom moral ostati pri Citrarju... Oh, jaz ne morem; ne morem... Domov
pojdem — pa ¢etudi sam in éetudi pobegnem ... Naka, pri Citrarju pa ne
ostanem; za ves svet ne ostanem! Pobegnem — pobegnem... In ko bom
doma, me ne spravi nihée ve¢ od doma. Ce me drugi ne bo branil, me bodo
pa mati. In Cenek in UrSika... Pobegnem — pobegnem .. .<

In LeS se je obrnil in stekel naravnost proti cerkvi. A Se trikrat ni
sko¢il, Ze ga je zagrabil oe za suknji¢ in ga potegnil nazaj. »Ti seme ne-
marnol« se je razsrdil. »Glej ga! Pobegniti hoe! Pa ne bo§ pihal kase, ti
kavelj presukani! Alo, pred mano, da te imam pred ofmi! Naprejl«

38



